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QPEN ACCESS

OPUT'MHAJIBHBIE CTATbU

AHHOTALUS:

AHaNU3UPYIOTCSl  JIMHTBOKYIBTYpPHBIE — OCO-
OCHHOCTH PENpEe3eHTAllNH IPaMMaTHIECKOTO
OyIyIIero BpeMEHU B PYCCKOM H HEMEIKOM
si3pIkax. [IpencTaBieHsl pe3ylabTaThl CpaBHH-
TEJIbHO-CONOCTaBUTEIFHOTO aHAIM3a TPaMMa-
THYECKUX (POPM C CEMaHTUKOMH OyayIero Bpe-
MeHH. MarepuanoM A7 SMIEPUYECKOTO HC-
CIIeJOBaHMS MOCITY KUIA IpsiMasi pedb B XyI0-
JKECTBCHHBIX IIPOU3BEICHUSAX, H3 KOTOPOH Me-
TOZOM CIUIOUIHOW BBIOOPKU OBUTH M3BJICUCHBI
IIPHMEPHI ¢ FpaMMeMaMu OyIyIero BpeMeHH.
Ocoboe BHHMaHUE YAENSAETCS COMOCTaBIIE-
HUIO TpaMMaTH4ecKux (opM Oymymiero Bpe-
MEHH B PyCCKOM H HEMEIIKOM SI3BIKaX: B 000HX
SI3BIKAX MMEIOTCS JBE TpaMMaTudeckue Gop-
MBI C OCHOBHBIM U JiB€ ()OPMBI C BIOPHIHBIM
3HayeHueM (QytypanbHocTH. OTMeuaercs,
4YTO OOHAPYKHBAETCS CXOIACTBO B CEMAHTHKE,
CTPOCHHM U YaCTOTHOCTH MEXTy OymyIuMm
HECOBEpILEHHBIM U (yTypoM I, ¢ omHOH cTO-
POHBI, U OyOyIIMM COBEpIICHHBIM U (yTy-
panbHBIM Ipe3eHcoM — ¢ apyroit. [Ipusiede-
HBI K PACCMOTPEHHUIO JaHHbIE HCTOPHIECKOTO
pas3BuTus rpammarnueckux (opm. Housna
HCCIIeJOBAHMS BUAUTCS B TOM, 4TO B padoTe
JeTaeTCs IPEANOI0KEHHE O BO3MOXKHOM BIIU-
SIHHA OCOOEHHOCTEH KyNbTYpHOTO Da3BHTHS
HOCHTETEeHl HEMEIKOIO0 U PYCCKOTO S3BIKOB
Ha c(hOpPMUPOBABIINECS C TEUCHUEM BPEMEHH
PAacXOXIECHHS B CHCTEME TIPaMMAaTHYECKUX
(dhopM QyTyparbHOCTH JaHHBIX S3bIKOB.

KuroueBrble ciioBa:

rpaMMatiyeckue (OpMbI C CEMaHTHKOH Oy-
JIyLIEr0 BPEMEHH; MHJIMKATUB; IpsiMasi pedb;
PYCCKUI S3bIK; HEMEIKUH S3bIK.
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ORIGINAL ARTICLES

Abstract:

The linguocultural features of the representa-
tion of the grammatical future tense in the Rus-
sian and German languages are analyzed in
the article. The results of a comparative analy-
sis of grammatical forms with the semantics
of the future tense are presented. The material
for empirical research was the direct speech
of works of art, from which examples with
grammes of the future tense were extract-
ed by the method of continuous sampling.
Special attention is paid to the comparison
of the grammatical forms of the future tense
in Russian and German languages: in both
languages there are two grammatical forms
with a primary and two forms with a sec-
ondary meaning of futurality. It is noted that
there is a similarity in semantics, structure and
frequency between the future imperfect and
future I, on the one hand, and the future per-
fect and futural present, on the other. The data
of the historical development of grammati-
cal forms are brought into consideration.
The novelty of the research is seen in the as-
sumption made in the work about the possible
influence of the peculiarities of the cultural
development of the speakers of the German
and Russian languages on the discrepancies
formed over time in the system of grammati-
cal forms of futurality of these languages.

Key words:

grammatical forms with future tense seman-
tics; indicative; direct speech; Russian lan-
guage; German language.



OFEN ACCESS HayuHbiii ananor = Nauchnyi dialog = Nauchnyy dialog
¥ ISSN 2225-756X, eISSN 2227-1295
VK 811.161.1°366.584+811.112.2°366.584+81°362

PenpesenTanusi ceMaHTHKH OyAylero BpeMeHH B PyCCKOM
¥ HEeMeLKO# JIMHIBOKYJIbTYPaX: aHAJIN3 IPAMMAaTH4YeCKUX (PopM
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1. Beenenne

OpnHOI U3 BaXKHEHIIINX XapaKTEPUCTUK BPEMEHH ABISIETCSA €r0 OpUEHTALUS
Ha KyJIbTypy. Bpems mpencraBisieTcst «CHCTEMOOOpa3yIOIUM KOMITOHEHTOM
KynsTyps» [Mneunckas, 2017, c. 4], ero yHuBepcanueil. B xauecTBe yHuBep-
CaJIMU KyJIbTyphl BpeMsl IOHUMAETCs KaK OHTOJIOTMYECKasl U DK3UCTEHTHAS KOH-
CTaHTa YEJIOBEYECKOro OBITHS, (QyHIaMEHTANbHasl KaTeropusi KapTHHBI MHUpA.
Bocnpusitie BpeMeH HHIAMBHIIOM 3aBHCHUT OT TOTO, KaK YCTPOCH U (PyHKIIMOHH-
pyeT colluyM, B KOTOPOM JaHHBII HHAUBU] HaxonuTcs. KynsTyponaoru roBopst
B OTOU CBSI3M O TEMIOPAJbHOW MOJENH KYJIbTYpBHI, KoTopas «popmu-
pyeTcst IOCTETICHHO ¢ Pa3BUTHEM O0IIECTBA M NMEET CBOIO CTPYKTYPY, YPOBHH
BOCIIPHATHSA U CTICHU(UKY, 00YyCIIOBIEHHbIE IIEIBIM psoM GakTopoBy [Tam xe,
c. 9]. TemnopanbpHast MOJETb KyJIBTYPBI ONPEACICHHBIM 00pa30oM OTpaskaeTcst
B sI3bIKe MHIMBHIA. Hanbosee 3HAYMMBIM S3BIKOBBIM OTPa)KeHUEM BPEMEHU SIB-
JISIETCS IIIaroJbHOE BPEMsl, IPE/ICTaBIEHHOE CHCTEMOM ITpaMMaTHIeCKIX (hOopM.

B nannO# paboTte nmpearnprHIMaeTCs MOTBITKA PACCMOTPEHUS JTMHT BOKYJIb-
TYPHBIX 0COOCHHOCTEH pEIpe3eHTAl BpEMEHH Ha NpUMEpe aHaji3a rpam-
MaTHYeCKUX (OPM C CEMAHTHKOW OymyIIero B PyCCKOM M HEMEIIKOM S3bIKax.
Marepuanom it SMOMPUUECKOTO UCCIIENOBAHNS MTOCITYKUIN Xy 0KECTBEHHBIE
MIPOM3BEICHUS, U3 KOTOPBIX METOJOM CIUIOIIHOIM BBIOOPKH HM3BJIEUYEHBI PUMeE-
pBI ¢ hopmamu OyyIIero BpeMeHH.

Bynymee BpeMs sABHs€TCS OHTOIOTMUYECKH, THOCEOIOTUUECKH U aKCHOJIO-
THYECKH 3HAYNMBIM (peHOMEHOM. Ha Hero cTposIT miiansl, ¢ HUM CBSI3aHBI JKella-
HUSL, HQIGXKIBI 1 MEUTHI YeoBeka. bymymiee siBisieT co00i 1elTb 4eTI0BEeYECKOTO
CyIIeCTBOBaHUA. B oTimume OT yXe ymIe[mero Npouuioro U ObICTPOTEYHOTO
HacTOSIIEero Oy/ryliee — Kak TO, 4TO €Ile HPEJCTOUT — BUANTCS YETOBEKY
BpEMEHEM, TTOJIBEP)KCHHBIM BIMSHHUIO. BMecTe ¢ TeM oHO TauT B cebe U He-
KyI0 HEOTIPEIEICHHOCTh, 00YCIIOBICHHYIO HEBO3MOKHOCTBIO €ro BeprprKannu
B MOMEHT peun. Bee ot ocobeHHOCTH OyayIero BpeMeHH MO3BOJISIOT YeIoBe-
Ky MO-pa3HOMY OTHOCHTBCS K HeMy. BuauMo, mosTomMy B OOJNBIIMHCTBE SI3BIKOB
MHpa CYIIECTBYET 3HAUUTEIbHOE KOJIMUYECTBO CPEICTB BHIPAXXEHUs (DyTypaib-
HOCTH, BapbUPYIOIIKXCS B 3aBUCIMOCTH OT BHJA PEYH, JUCKypca U MHTEHIUN
roBopsaniero. OCHOBHBIMH IVIaroJIbHBIMU BBIPA3UTENSIMHA OyAyIIETO0 BpEeMEHH
B COTIOCTABIIIEMBIX SI3bIKAX SIBJISIFOTCS] MHANKATUBHBIE TpaMMaTHYECKHE (POPMBI
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IpsIMOH pedr. B cBs3u ¢ 3TUM ONpaBOaHHBIM MIPEACTABISIETCS. UX BBIOOD IS
MIPOBEAEHUS NCCIIECIOBAHNUS.

2. Cucrema rpaMmaTuyecKux (popm Oyayuiero BpeMeHH B PycCKOM fI3bIKe

B pycckoit npsMol peun 3HaUueHHE OYOYyIIero MOXKET IepelaBaTbCs He-
CKOJIBKUMHU TpammarndeckuMu (opmamu. IIpu 3TOM peds uaeT He 0 BpeMeH-
HBIX, @ O BUJOBPEMEHHBIX (pOpMax, MOCKOIBKY BHIOBOE IIPOTHBOIIOCTABICHNE
UTPAeT CYIIECTBEHHYIO POJIb B CTPOCHHH CHCTEMbI BPEMEH PYCCKOTO S3bIKA.
ImaBHBIMEU cTIOCOOaMHU Tiepenadu 3HaYeHUS OyIyIIero sBISIOTCS (opma Oymy-
IIETO HECOBEPIIEHHOTO BUAa (6ydy omkpsieams) U hopMa OymyIIero coBep-
IIEHHOTO BHJA (0mKporo). 3HadeHne OyayIIero BpeMeHH Y TaHHBIX (JOpPM OIIpe-
JieIsieTcs Kak oCHOBHOe, HarpumMep [bormapko, 1971, c. 50].

HccnenoBarensiMu OBUIO OTMEYECHO, 9TO (hopMa OyAyIIEero HECOBEPIICHHO-
ro 00O03HaYaeT NEHCTBHE, KOTOPOE COBEPIINUTCS B OymymieM, 0e3 KaKoro-ambo
OTHOIIECHHA K HAcTosIIeMy, Hanpumep [Bunorpamos, 2001, c. 463; ITocnemnos,
1955, c. 243], B To Bpems Kak B (hopMax OyAyIIero BpeMEHH COBEPIICHHOTO
BU/Ia «OCYLIECTBIISIETCS CBOCOOPA3HBIN CHHTE3 BPEMEHHBIX 3HAYEHUH HACTOS-
miero u Oymymero BpemeHm» [[locnenos, 1955, c. 230]. OxHako coequHEeHNE Ha-
CTOSILIETO U OyAyIEero BpeMEHH! B CEMaHTHKE (OPMBI OY/IyIET0 COBEPIICHHOTO
nposiBiIseTcs faneko He Bcerga. 06 sTom, k mpumepy, nucan A. B. bornapko,
BBIJICIISIBIIMH /1BA 3HaUCHHS (OpMBI OyIyIIero BpEMEHH COBEPIIEHHOTO BUA!
1) 3Hadenue Oymymiero, BEITEKAIONIETO U3 HACTOSIIETO U 2) 3HaueHue Oymyrie-
T0, HE CBA3aHHOTO C HACTOSIIMM. BbIpaskeHne MepBOTro 3HAYECHUSI OIPaHUIECHO
CHUTyallell WM KOHTEKCTOM, COJCpKalliM{ YKa3zaHWe Ha TO, YTO ICHCTBHE
B CBOEM Hadasie OTHOCHTCS K HacTosmeMy: On celiuac doucpaem. «Eciu Takux
OTpaHWYCHUH HET, TO paccMarpuBaeMasi popMma BBIPKAET JEHCTBHE, LIETHKOM
oTHeceHHoe K Oymymiemy: Caoducw, s mebe celnac c800Ky 6cex nucem npooux-
myro» [bormapko, 1971, c¢. 57—58].

O6o3HaueHne 00enx (opM YKa3blBaeT HA WX Pa3lIAYHe B aCHEKTyabHOM
wiane. OTMedaercs, 4To OyyIiee BpeMs COBEPIIEHHOTO BHIA «IIPEACTABISET
MpesCTOosIIee CHCTBHE KaK 3aBEPLICHHOE», B TO BpeMs Kak Oy/yInee Bpems He-
COBEPIIIEHHOTO BHUJA «IPEICTABIACT [UINTEIBHOE ACHCTBUE KaK IPENCTOAIIEe
B Oymymem» [Abpamos, 2001, c. 239].

Ecnu 3aBepmieHHOCTh ACHCTBUS, BBIPRKCHHOTO OYIYIIMM COBEPIIEHHOTO
BU/1a, OOBIYHO HE CTABUTCS II0Jl COMHEHHE, TO B OTHOIICHUH OymyIIero Heco-
BEPIICHHOTO BHJa BBICKa3bIBaeTCs U Apyroe muenue. Tak, 0. I1. Kus3es BbI-
JIeTIsieT YeThIpe 3HaYeHHs Oy/TyIiero BpeMeH! HECOBEPLIEHHOTO Bua: 1) Hauu-
HaTeNILHOCTD; 2) HAMEPEHHE; 3) HETOIHBINA KOHTPOIIb, OTCYTCTBHE YBEPEHHOCTH
B TOM, 4TO JICHCTBHE MPON30iIeT; 4) ureparuBHOCTH [KHs3eB, 2014, c. 56—63].
JymaeTcs, 4To pa3inudre MeXIy CpaBHUBAacMBbIMHU ()OpPMaMH B acTIEKTyaJIbHOM
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IUIAHE 3aKJIOYAeTCs B TOM, YTO ()OPMBI Oy/IyIero HECOBEPIIEHHOTO BUIA MO-
TYT aKLIEHTUPOBaTh BHIMAaHHUE HAa Ha4aJIbHOU JINOO CpeAnHHOM (ase nercTBys,
(hopMBI ke OyIymero BpeMeH! COBEPIIEHHOTO BIIa — HA €T0 KOHEYHOH dase.

Hapsiny ¢ rpammMariueckumu opmaMu Oyayiero COBEpIICHHOTO U HECOBEP-
IIEHHOTO BUJIA JIs1 0003HAYEHMS TIPEACTOSIIETO ISHCTBHUS NCTIONB3YIOTCS TAKXKe
(hopMBI HACTOSIIIIETO HECOBEPIICHHOTO M IPOIIE/IIIIETO COBEPIICHHOTO BUAA. BhI-
paxxeHHe OyIyInero BpeMEeHH He SBISCTCS y 3THX (OPM OCHOBHBIM 3HAYCHHEM.
«®PopmMa HACTOSIIETO BPEMEHH B 3TOM CITy4dae BHIPAKaeT TOTOBHOCTH JEHCTBUS
COBEPILINTHCS WM MOTCHIMAIBPHOE HAJIW4Me Orpkaifiero OyayIero JeHCTBUSL.
OTH OTTEHKH 3Ha4eHHs (OpPMBI HACTOSIIEI0 BPEMEHH BO3HHKAIOT Ha OCHOBE
CyOBEKTUBHOTO TIPEICTABICHNUS OyIyIIero Kak yxe OCYIIECTBISIIOIIETOCS, pea-
JII3YIOIIETOCs B CO3HAHUH cyObekTa» [BuHorpamos, 2001, c. 465]. I'eneTnueckas
CBSI3b C CEMAHTHKOM HACTOSIIEr0 BPEMEHH IPOSIBISIETCS B OCHOBHBIX Pa3HOBH-
HOCTSIX 3HaueHUs! (JOPMBI HACTOSILETO HECOBEPILICHHOTO BH/IA IIPU BHIPAKECHUU
Oymymero, obo3HaueHHBIX A. B. Bormapko cienyrommm obpazom: 1) HacTosmiee
HaMEYEHHOTO JISHCTBHS; 2) HacTosIIee BooOpaxaeMoro AeicTBus. B HacTosmeM
BPEMEHH HaMEUEeHHOTO AeicTBHS (hOpMa HECOBEPIIEHHOTO BHIA BBIPAKACT HaMe-
YEeHHOE, 3aIIaHNPOBAHHOE JICHCTBHE, 3aBUCSIIEE OT BOJM CYObeKTa: Mol HbiHue
obedaem y Pazymosckoeo — ckazan ox (JI. Hukynua) [Bormapko, 1971, c. 154].
Hacrosimee BooOpaxkaeMoro AeHCTBUS MPEACTaBIsIeT co00H 0COOYI0 pa3HOBHI-
HOCTb 3HaueHUs! (JOPMBI HACTOAIIETO BpeMEHH. B HEM roBOpSIINIA MOITHOCTHIO
MepeHOCHUTCs B Oyay1riee, KOTOpOe B €0 BOOOPa)KCHUH CTAHOBUTCS HACTOSIIIIMIM:
«O006 uem 6uww a2 dyman? [la! Hy yoic, KoHeuHo, OHU MeHs ROCAOSIN C CAMbIM 8AiC-
HulM 2ocmem ... Hy, 3nakomniocs, pazymeemcs, ¢ MON0OOU, X8auo ee, 0000psiio
ecocmeii» [Tam xe, ¢. 154—158].

Ynorpebienne ¢hopMbI MPOLIEAIIETO BPEMEHN COBEPIIEHHOTO BH/IA B KOH-
TeKcTe OyIylIero CWIBHO OrpaHWuYeHo. bynymee neiicTBue mpencraBisieTcs
B OTOM CIIy4ae Tak, Kak Oyaro oHO yxe ocymecTBmioch. M. 5. [moBuHCKas
BBIJIETISIET CIIEAYIONINE 3HaYEeHHU (OPM MPOIIESIIIETO BPEMEHH COBEPIICHHOTO
BH/Ia B KOHTEKCTE Oyymiero: 1) roBopsimuii coodmaer o cBoeM HaMEPEHUH CO-
BEPIINTH eiicTBUE: Beé, s nobesscan; 2) Oymyiee BOCIIPHHUMAETCS TOBOPSIIIAM
KaK HeM30e)KHOE CIIeICTBUE HEKOETO coOBITHS: Hac oxkpyscunu nemybl. Lllnume
nomows. Unaue mol nocudau! (B. CtaBckuii); 3) TOBOPSIIUI IPE3pUTEIHHO WIIH
MPOHUYECKH OTpHLAET Oynymiee neiicteue: Kak orce! Ilowna s 3a nezo samyorc!
[[moBuHCKas, 2001, c. 169—174].

3. Cucrema rpammarudeckux ¢opm Oyayliero BpeMeHH B HeMeI[KOM
sI3bIKe

Juis BeIpakeHHS OyAyIIero BPEMEHH B HEMEIKOH MPSMON pedd CIyXkar
cienyromme BpeMeHHble popmer: ¢yTyp I, ytyp 11, mpeseHc, nepdexr.
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Oytyp [ 1 pytyp Il TpagumoHHO paccMaTpUBArOTCS KaK TpaMMaTHICCKUE
(hopMBI, OCHOBHOE 3HauCHHE KOTOPBHIX — BBIpakeHHe Oymymero. ®opma ¢y-
Typa | mcronb3yercst st BBIpaXXEeHHUS OyAyILETro, CIEIYIOIIEro 3a MOMEHTOM
peun; dopma ¢ytypa Il Belpaxkaer Oymyiuee, 3aBEepIICHHOE K OIPEEICHHOMY
MOMEHTY B OymyIiem b0 MpeAnIecTBYIoNee ApyroMmy ASHCTBHIO B OyayIieM
[Duden, 2006, S. 514—516]:

Oyryp I: Ich werde zu dir heute kommen.

Oyryp II: Nachdem ich gekommen sein werde, werden wir Tee trinken.

Bynyiee BpeMst B HEMELIKOM S3bIKE MOKET OBITH BEIPAXKEHO TakKe (popMamu
npe3eHca 1 nepdeKra, y KOTOPHIX JaHHOE 3HAYCHHE He SBIISIETCS] OCHOBHBIM. He-
CMOTpA Ha 3T0, 00€ ()OPMBI COCTABIISAIOT YCIEIIHYIO KOHKYPEHIIUIO CIICIHAIIU3H-
poBaHHBIM (popmam Oyaymiero BpemeHH. [Ipe3eHc ucnonbp3yercs CHHOHUMUYHO
dytypy L, a mepdexr — dyrypy I, Hanpumep: [Heinold, 2015, S. 95—98]:

Mpesenc: Ich komme zu dir heute.

Mepdexr: Nachdem ich gekommen bin, werden wir Tee trinken.

B nuHTrBHCTHYECKON THTEPATYPE MOKHO BCTPETHTH CIIEAYIOIINE 3aMEIaHHs
OTHOCHTENBHO KOHKypeHuuH ¢yTypa I u ¢yrypansHoro mpeseHca, HapuMmep,
B paborax [bomHapyk, 2016, c. 25—31; Latzel, 2004, S. 100—102; Thieroff,
1992, S. 127—130]:

(1) TIpe3ency yame MpUITUCHIBACTCS 3HAYCHNUE YBEPEHHOCTH TOBOPSIIIETO
B TOM, 4TO JIEHCTBUE MMPOU30IIET, a PyTypy | — 3HaUeHHEe HEYBEPEHHOCTH.

(2) Ilpezenc ucmonp3yeTcs Yaie A BRIpaKeHUs OrpKaiiiero Oyaymiero,
¢ytyp I — otmanenHoro.

(3) Ilpesenc BeIpakaeT INTAHUPYEMBIE 1, CIIEI0BATEIHbHO, KOHTPOIHPYEMBbIE
neiictBus, Gytyp I — nelcTBus uiaM COOBITHS, KOTOPBIE HE MOTYT KOHTPOJINPO-
BaThCs TOBOPSAIINM.

(4) TIpe3eHc MOXET HMCIIONB30BATHCS B JTIOOBIX THTAX MpPEATIOKECHUI, B TO
BpeMs Kak GyTyp | HCKITI09eH B IPUIATOYHBIX MPEUIOKEHUSX [IENIN U YCIIOBHS,
B IIPUJIATOYHBIX MPEATIOKEHNAX B (DYHKIIMU JTOTIOTHEHHS MOCIIE TIIAaroioB, 000-
3HAUYAIONINX JKeJIaHWEe, HAMEPEHUE WM NpPHUKa3, OYEHb PENOK B NMPHIATOYHBIX
BPEMEHH, CIEACTBHS U HEKOTOPBIX APYTUX HPHUIATOYHBIX.

(5) ©ytyp I uconezyercs vamie B 0QUIHATHHOH, IPE3eHC — B HEOPHIIN-
aJbHOU peyH.

Kak ormeuanocs Beite, pyTyp Il u PpyTypanbHbIi nephexT TakKe SBISIOT-
csl KOHKypupyromumu Gopmamu. OOBIYHO (OPMYIHPYIOTCS CIEAYIOMINE Pa3-
TUYUs MeXIy naHHBIME ¢opmamu (M. [bomHapyk, 2016, c¢. 31—35; Thieroff,
1992, S. 201; Welke, 2005, S. 445]):

(1) ITepdext ucmons3yercs yarie B MPUIATOIHBIX MPEIIOKESHUAK I 000-
3HaueHUs OymyImero AEeHCTBHUS, MPEIICCTBYIONIETO ApyroMy OymymeMy neii-
ctBHIO, PyTyp Il — Hame B pOCTHIX MPEITIOKEHUAX.
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(2) Hepdexkr, B ommume ot ¢yTypa II, 00BIYHO NHIIEH 3HAYCHUS TIPEIIO-
JIO)KUTETBHOCTH.

(3) ITepdexr npeamouTHTeIeH B 0OMXOTHO-PAa3TOBOPHON YCTHOH peun, Qy-
Typ 1l ynorpebnseTcs gaiie B MHCHMEHHOM, OQUITHATIEHON pedn.

B menom TenpeHImM B BHIOOpE KOHKYpHpPYHOMHX (GopM B mapax ¢y-
Typ I vs. mpe3ernc u ¢pytyp Il vs. mepdekT COOTHOCHMEI KaK C TOY-
K 3pEHHS BBIPAXKEHHUS MOAIBHOCTH, TaK U B IUIAHE PETHCTPa UCIIOIB30BAHM,
CTPYKTYPHOTO THIIA TIPEIUTOKEHHUS.

Cpenu nepednciieHHBIX 0COOSHHOCTEH HCIIOIh30BaHM (POPM MOXKHO BBIIE-
JTUTH (PaKTOPBI, KOTOPBIE CTPOTO COOITFONAIOTCS, IPHOOpETas XapaKTep 3aKOHO-
MepHOCTEH (HanpuMep, KoTra pedb HAET 00 ONpeNeNeHHbIX THIIaX MPHIaTO9HO-
TO TIPEIUIOKEHHS, B KOTOPBIX HE Hcmonb3yercs GyTyp). OmHako OONBITHHCTBO
(haKTOpOB MMEIOT HECTPOTHUII XapaKkTep W HE BCETAA YUUTHIBAIOTCS TOBOPSLINM
npu BeIOOpe popM.

4. CpaBHHUTEJIbHBII aHAJIU3 HCIOJIb30BAHUS IPAMMATHYECKUX Gopm
€ CeMAHTHKOIi Oy1yliero BpeMeHH B PyCCKOM M HEMELIKOM sI3bIKaxX

[lanee npencraBuM pe3yiabTaThl SMIMPUIECKOTO aHATN3a IPAaMMaTHIECKIX
CPEZICTB BBIpaKeHUs (DYTYPaTbHOCTH B COMOCTABISIEMBIX SI3bIKAX, IIPOU3BEIICH-
HOTO METOZIOM CIIIOIIHOHN BBHIOOPKH. MarepnaioM Ui aHaIn3a B PyCCKOM SI3bI-
K€ MOCIY>KWJIM TPU pOoMaHa COBPEMEHHBIX aBTOpoB: JI. Yiuukoi «Menes u ee
netm», T. Yerunooit «Kames u3 Barukana» u O. Pos «Ilucarens u GanepuHay
(Tabm. 1):

Ta6numa 1
I'pammarnaeckue GopMBI ¢ CEMAaHTHUKOH OyTyIero BpeMeH!
B PYCCKOM SI3BIKE
A Bynymee Byaymee Hacrosiee Mpomenmee | Ofmee
BTOPBI HecoBep- COBepILEeH- HecoBep-
COBEPIICHHOE | KOJI-BO
IIEeHHOE HOE IEeHHOE
JL Yaukas | 19(9,9%) | 156 81,8%) | 6 (3,1 %) 10 (5,2 %) 191
T. Yerunosa | 52 (7,8 %) | 602 (89,7 %) 15 (2,2 %) 2 (0,3 %) 671
0. Poii 20 (10,2 %) | 174 (87,8 %) 2 (1 %) 2 (1 %) 198
Beero 91(8,6%) | 932(87,9) | 23(2.2%) 14(1,3%) | 1060

g cpaBHeHUs OBLIH B3STHI TpU poMaHa Hemenkux nucareneit K. Xaiina
«Landnahmey, JI. Keapmana «Ruhmy» u Y. Homs «Ehrenworty (ta6m. 2):

Jannbie Tabnun 1 1 2 cBUIETENBCTBYIOT O TOM, YTO B KaXKJIOM SI3bIKE €CTh
HauOoJsiee YaCTOTHOE CPEACTBO BBIpAXKEHHs Oyayliero BpeMeHu. B pycckom
SI3BIKE OTO OyAylIlee COBEPIICHHOE, COCTABIIAONIEE B cpeHeM okoso 90 % cmy-
YaeB yrnoTpeOIeHus BceX rpaMMaTiHuecKix (Gopm OyayIiero BpeMeHH B PSIMOM
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Ta6numa 2

I'pammarndeckue GOpMBI ¢ CEMAaHTHUKOH OyIyIero BpeMeH!
B HEMELIKOM SI3bIKE

Oo6mee

ABTOpBI Dy1yp I DyTtyp 11 IIpe3enc IlepdexT KO;_IBO
K. Xaiin 110 (19,4 %) 2 (0,4 %) 445 (78,6 %) 9 (1,6 %) 566
. Homp 75 (22,7 %) — 254 (76,7 %) 2 (0,6 %) 331
. Kemsman | 23 (17,6 %) — 108 (82,4 %) — 131
Bcero 208 (20,2 %) 2 (0,2 %) 807 (78,5 %) | 11 (1,1 %) 1028

PCUH B MOBEPTHYTHIX aHAU3Y XYI0’KECTBEHHBIX IIPOU3BEICHUAX. B HEMeIKoM
SI3bIKE OCOOCHHO BBIJIEISIETCS] CBOEH YaCTOTHOCTBIO Mpe3eHC (B CPEeIHEM OKO-
10 80 % ciyuaeB ymotpebieHus). B pycckoM si3bIKe OTHOCHTENBHO YaCTOTHOM
MOXHO CUHMTaTh U (pOpMy OymyIIEero HECOBEPIICHHOTO, B HEMEIIKOM K€ SI3bIKE
BTOpPOE MECTO 1O 4YacToTHOCTH 3aHuMaeT ¢ytyp I. OctanbHbie HOpMBI SBISI-
IOTCSl MAPTHHATBHBIME CPEICTBAMH BBIPAXKCHHUS OYyIyIIETO BPEMEHH BBULY UX
PEIKOTO HCITOIB30BAHUS.

CooTHolIeHHe ceMaHTHKH (opM OYIAyIIero BPEMEHH B TNPSMON pedud
PYCCKOTO M HEMEIIKOTO SI3BIKOB MOXKHO MPEACTAaBUTH CICAYIOUIMM 00pa3oM

(tabn. 3):
Tabmauma 3

CpaBHI/ITeJ'II)HaSI XapaKTCpUCTUKA CCMAHTHUKHA (bOpM 6yﬂyHI€l"0 BpEMCHHU
B PyCCKOM U HEMCIKOM A3bIKax

STsbik «Bynyiee Bpemsi» — ocHoBHOe | «Bynyiiee BpeMs» — BTOPUYHOE
3HAYEeHH e 3HaYeHHe
pycckuii | Oynyiee Oymyiee HacTosIIEe HpoIIeaIiee
SI3BIK HECOBEPILEHHOE | COBEPIICHHOE HECOBEPIIEHHOE | COBEPIICHHOE
(Oymy untH) (notiy) (uny) (o)
HeMeLKHH | abCcoNOTHOE ynoTpeOicHHe
SI3BIK ¢bytyp I mpe3eHc
(werde kaufen) (kaufe)
OTHOCHTEJIbHOE yIOTpedieHne
¢byTyp 11 nepdext
(werde gekauft (habe gekauft)
haben)

Jannble Tabnunpl 3 00HApYKHUBAIOT KaK CXOACTBA, TAK W Pa3jIMuus B CH-
CTeMax BBIpaKeHHUs Oy/IyIIero BpeMEHH PyCCKOTO U HEMELIKOTO SI3bIKOB. B 0060-
UX SI3bIKaX €CTh JIBE CIELHAIM3UPOBaHHBIE TpaMMaTHYecKue (POpPMBI CO 3HaA-
yeHueM Oyayiero Bpemenu. (Cnenyer ormMetuTsb, urto ¢ytyp II B mocnenHee
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BpeMs e[[Ba JIM HE Yalle HCHOJb3yeTCs He B 3HaUCHUH OyIyIIero, a B 3HAYCHHU
HPEIIIOIoKEeHHs O IPOLLIOM. BMecTe ¢ TeM BO MHOTMX rpaMMaTHKax HeMell-
KOTO sI3bIKa OH paccMarpuBaeTcs Kak Koppenst ¢popmbl ¢ytypa I, u nepBbiM
€ro 3HAYCHHEM YKa3bIBACTCS MIMEHHO 3HAYCHHUE OTHOCUTEIBEHOTO (3aBEepLICHHO-
ro) Oymymero [Duden, 2006, S. 516; Eichler et al., 1996, S. 107; Hoffmann,
2016, S. 284 u np.]). B pycckom si3pIKe POPMBI IPOTHBOIIOCTABIICHBI IO BUIY.
B nHemerxom s3bike dyTyp Il cnenmanusupyercs Ha BhIpaKCHHH 3aBEPILICHHO-
ro OyIyILIero 1 B 3TOM IUIaHE NPOTHBONOCTaBIeH QyTypy I, He obnanaromeMy
SIBHBIMU ACIIeKTYaJIbHBIMH XapaKTepUCTHKaMU. B HemenkoM si3bike GOpPMBI €O
3Ha4YEeHHEM OyIyIIero BpeMEHH IPOTUBOIIOCTABIICHBI TAKXKE 110 IPH3HAKY «BbI-
paxeHHe abCOJIOTHOIO M OTHOCHUTEIBEHOTO BpEeMEHM», IOCKONBKY ¢yTyp 1l m
nepdeKT UCTIONB3YIOTCS VIS YKa3aHHs Ha NPEeIeCTBOBAHUE OTHOTO ICHCTBUSA
Ipyromy B OymymieM. B atom ¢opmbl Oyaymiero BpeMeHH HEMELKOTO SI3bIKa
CYILECTBEHHO OTIMYAIOTCSI OT COOTBETCTBYIOLIIMX (HOPM PYCCKOTO SI3bIKa, I10-
CKOJIBKY B IIOCJICHEM CETOIHS HET CIICLMAIBHBIX (OPM VISl BBIPaXKEHHS IIPea-
mecTBoBaHus. s BEIpaXKEHHUS NEHCTBHUS, MPENIISCTBYIONIET0 OPYroMy Jeii-
CTBHIO B OyIyIIEM, B PYCCKOM SI3BIKE OOBITHO UCIIONB3YIOTCSA (POPMBI OyIyIIero
COBEPILCHHOTO: «Xoueub, 51 CYMKYy meoi 803bMy?» — «... A Koz0a ycmany,
mebs nonpouty, xopowo?» [ Ymuukas, 2009, c. 144].

3HavYeHHE IIPEALICCTBOBAHMS IEUCTBUIO B OyIyIemM» sBIsieTcs creudu-
YEeCKUM U JOBOJBHO penkuM. OOBIYHO BBIPaKECHHE MPEALICCTBOBAHUS MIPH T10-
MOILY CIICLHAIBHBIX BPEMEHHBIX ()OPM BCTPEUACTCS] B HEMELIKOM SI3bIKE B IIPH-
JAaTOYHBIX NPEUIOKEHUSX, a TAKOKE B TEX CIy4Yasx, KOrna B IIOBECTBOBaHHHU Ha-
pyLIAETCs MOCIEA0BATENbHOCTD IEHCTBUM:

epdexr: “Und spdter, wenn wir die Brandstelle untersucht haben, wird es
sicher noch ein paar Fragen an Sie geben” [Hein, 2005, S. 41].

K cxoncrBaMm B BbIpaXKeHHH OyIyLIEro BPEMEHH MOYKHO OTHECTH TOT (aKT,
YTO B 00OMX fA3BIKaX BO3MOKHO MCIOJIb30BaHUE (hOPM, Y KOTOPBIX JTaHHOE 3Ha-
YeHHEe He SBISCTCS OCHOBHBIM: ()OPM HACTOSIIErO M MPOLICAIICIO BPEMEHH.
BwMmecrte ¢ TeM, eciii B PyCCKOM SI3bIKE JUIS BBIpaXKeHHs OyIyLIero BpeMEHH
NPEUMYILECTBEHHO HCIIOIB3YIOTCS CIEHUAIN3UPOBaHHbIe (OPMBI OyaylIero
BPEMEHH COBEPILCHHOIO 1 — PeXe — HECOBEPIICHHOTO BUJIa, B TO BPeMsI KaK
UCIIONB30BaHNE HeCHIeHATN3UPOBAHHBIX (POPM HMEET CYLIECTBEHHBIC OIPaHH-
YEeHHs, B HEMELIKOM S3bIKE CHTYALHs IPOTHBOIIONOKHAS: CIIELHaTN3HPOBAHHbIC
thopmsl Oymymero BpemeHu — ¢yTyp I 1 pyTyp Il — ycTymaror B wactoTHOCTH
CHHOHMMHYHBEIM (popMam mpes3eHca u nepdexra.

OOBsicHUTH TIpeoONIaaHue B HEMEIKOH NPSMON pedr HeCIeIHaTH3HPO-
BaHHBIX TPAMMAaTHYECKHX (POPM BBIPAKEHHUS HPEICTOSIIEr0 JEHCTBUSI MOXKHO,
C OJHOW CTOPOHBI, CTPOCHHUEM JaHHBIX (OPM, SBISIOIIUXCS OOJiee IPOCTHI-
MH II0 COCTaBY, HEXXEIH CIIeHUaIM3UpOBaHHbIe (PopMbL. Takum 00pazoMm, B UX
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NPEIIOYTSHUH TIPOSIBIISICTCS PUHIMIT S3BIKOBOI skoHOMHUM. C Apyroii cropo-
HbI, CIICHHAIN3UPOBaHHbBIC (GOPMBI OyIyIIEro BpeMEHH B HEMELIKOM SI3BIKE SIB-
JSIFOTCS B HCTOPHYECKOM IIaHE JOBOJIBHO «MOJIOABIMHIY» B CPABHEHUH C JPYTH-
MH BpeMEHHBIMH (hopMaMu. YIoTpeOlieHHe e HeCIICHAIM3HPOBaHHBIX (HOpM
B 3Ha4YE€HHHU OyIyIIero MMeeT OYEeHb JABHIOK TPaauLuio. B 3Toii cBsA3u MeHee
gactotHbe QyTyp [ 1 QyTyp I, B oTiiume ot mpeseHca u nepdekra, 0o1amaroT
CIIOCOOHOCTBIO 0CO00 IMOAYEPKHYTh BAXKHOCTB MPEACTOSIIETO NEHCTBUS, yKa-
3aTh Ha €r0 3HaYUMOCTb:

Oyryp I: “Ich habe Grofles im Sinn”, sagte der Alte, “sozusagen das Non-
plusultra! Ich werde heiraten!” [Noll, 2010, S. 123].

®opmanpHO QyTyp | M mpe3eHC pacmonokeHsl B Tabmume 3 moz dopma-
MH HecoBepuieHHoro Buaa, a ¢ytyp Il m mepdexr — mox ¢opmamm cosep-
IICHHOTO BU/IA. [10CKONIBKY BHOBOE IIPOTUBOIIOCTABICHHE B HEMEIIKOM SI3bIKE
OTCYTCTBYET, MOXKHO, Ha IEPBBIIl B3IV, TOBOPHUTH JIMIIb 00 acleKTyalbHON
MapkupoBaHHocTH QyTypa Il 1 nepdexra, BEIpaaroIix 3aBepIICHHOCTD JIeH-
cTBUs. BMecTe ¢ TeM B HEMELKOM SI3bIKE MPE3SHC TATOTEET K UCIIOIb30BAaHUIO
OT IVIaroJIoB, B 3HAYEHUH KOTOPBIX €CTh YKa3aHHE Ha BHYTPEHHHH Mpeiel, rpa-
HHLLY, [eJIb IpoTeKaHus nedcTBust. @yTyp | Takke HECKOIBKO Yalle COUeTaeTCs
C IIpeleNbHBIMHY TJIarojiaMHu:

Mpesenc: “Ich muss jetzt gehen. Wir sehen uns am Nachmittag. Ich hole
dich um drei ab, einverstanden?” [Hein, 2005, S. 144].

Oyryp I: “Wenn du willst, kann ich mit meinen Eltern sprechen. Sie werden
dir sicher erlauben, bei uns ab und zu mal zu baden” [Ibid., S. 105].

CoracHO HallUM IOACYEeTaM, NpeebHbIE IIaroibl BCTPETHINCH B IIpe-
3eHce B 72 % ciydaeB ynotpebnenus, B ¢pyrype | — B 64 % ciydaes. Cneno-
BaTeJIbHO, NMPE3EHC B aCIEKTyaJIbHOM IUIAHE COOTHOCHTCS CKOpee ¢ Oyaymmum
COBEpPILECHHOrO BU/IA, Y€M C HACTOSAIIMM BPEMEHEM HECOBEpIICHHOTO BHIA. A
¢yTyp I Mor OB OBITH pacTioNoXKeH B TaOIHIIE 3 MEKAY OyIyIIiM HECOBEPIICH-
HOTO ¥ OyIyIIHM COBEpIICHHOTO BHA.

B 11e110M MO’XXHO TOBOPHTH O KOPPEILSILIUHA CEMAHTUKH OyIyIero BpeMEeHH U
UJIeH COBEPIICHHOCTH / MPEISIIBHOCTH, OYEBHIHON HE TOJILKO B HEMEIIKOM, HO
U B PYCCKOM SI3BIKE.

[peBanupoBanue Gpopm OyayILEro COBEPLICHHOTO B HALIMX SMITUPUYECKUX
JaHHBIX CBUICTEIBCTBYET O TOM, YTO OHH HPEICTABILIIOT CO00H OOBIYHBIN CIIO-
€00 BBIpaXKeHUs (QyTypaJIbHOCTH B PYCCKOM si3bIKe. B 3T0it cBsi3u nanHBIE BoOp-
MBI, K IIPEMEPY, MOTYT MHOTOKPATHO HCIIOJIb30BaThCS B paMKax OJHOIO BBICKA-
3pIBaHMs: «Tbl uOu Kk PoOuoHy», — ckazana ona. — «A s nonexcy, npumy oyui,
seuepom yeuoumcay [Ycrunona, 2020, c. 60].

O BOCTpPeOOBaHHOCTH B PYCCKOM SI3BIKE (POpPM OyAyIIEro COBEPIICHHOTO
CBHIETEIBCTBYIOT CTPYKTYPBI THIIA HOUOeM HOCMOMpUM, HotdeM noedum n
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nof.: Toneuxa cymyna noau 6 yynu u ckazana Cawe na yxo: «Ilondem nocmom-
pum, on mak ne omcmarnem!» [Tam xe, c. 183].

Dopmbl ke Oymymero HECOBEPIICHHOTO BHUA Onarofapsi CBOe BHIOBOM
XapaKTEPUCTUKE U MEHbBIIIEH YaCTOTHOCTH HE MPOCTO YKa3bIBAIOT Ha ITPEACTOS-
I1ee eWCTBHE, HO BRITIOIHAIOT TAKOKe sl crielu(uIecKux QyHKIni:

a) BBIPAXAIOT JUTUTENBHOCTh NEHCTBUS: «4 mebe nomom pacckasicyy, —
mcmumenvno noobewana Toneuka, komopylo nocaanu 6 anmexy. — «Tol geue-
pom npudeuib? » — «A vl 00 6euepa xo0ums oydeme?» [Tam xe, c. 241].

0) yKa3pIBAalOT Ha ITOBTOPAEMOCTb ICUCTBHA: byca Heucmoscmeosana
¥y He2o Ha pykax ... Mopoa, ywiu, nanvl — 6ce uyuano HesUuoanHoe, Hebvla-
noe cuacmve. — «A mebs 8ceeda, 6cezda Gydy dpams c coboily, — odbewan el
Poouon. — «Tol He dymaii! A Oadice 6 uncmumym meb6s 6ydy opams c coboii!»
[Tam xe, c. 226].

B) B psAZE CIIyyacB MOTYT aKIIEHTHPOBAaTh BHUMaHWE Ha HadadbHOW (haze
nercTBus: «/Jemexkmuevl om Hacmosuiezo youuyst! [a uumamenu ¢ yma om
socmopeaa coudym, npuiaexu 6yoym cmemamsy [Poii, 2017, c. 252] (Bopouewm,
JUISL BBIPAJKEHNUS 9TOTO 3HAUCHHUS B PYCCKOM SI3BIKE €CTh COOTBETCTBYIOIIHE JIEK-
CHKO-TPaMMaTHUYECKHE CPEACTBA THIIA HAYHYIM CMemams | cCmanym cmemams,
Gosee TOYHO TEepeAaroIne NAC HAYNHATEIBHOCTH).

Hemenxwit dytyp I, Oymydn aHanutmdeckoir (GopMoH, CIoCOOHOM code-
TaTbCsl C MHOUHUTHBHBIM IJIarojIOM HE TOJIBKO MPEIEIBHOTO, HO U HETIPEeihb-
HOTO CT0c00a JEHCTBHS, TaKXKe MOXET BBIpaXkKaTh UTUTEIBHOCTH, TIOBTOpSIE-
MOCTh Oy/myIero JeHCTBHS MM — MHOTAa — AKIEHTHPOBaTh BHUMAHHUE HA €TO
HavaneHOU (aze: “Irgendwann wirst du auch an der Reihe sein, und dann wirst
du betteln wie ich” [Kehlmann, 2009, S. 64].

CeMaHTHUYECKOE W BHEIIHEE CXOACTBO (hOpM OymyIIero HECOBEPIICHHOTO
Buza U QyTypa I maet nmpaBo nccienoBaressiM TOBOPUTH O BO3MOXXHOM OOIIHO-
CTH MX TIPOUCXOX/IEHHA. Y 00enX CTPYKTYp BCIIOMOTATENIbHBIE IT1aroJIbl IMEJTN
MIEpBOHAYAIBHO WHXOATHBHOE 3HAYCHHE ‘TIPUCTYNUTH K AeHCTBUIO . JlaHHAs
TEHJCHIUS ObUIa XapaKTepHa W Ul psAAa Ipyrux cIaBIHCKHUX s3bIkoB [Ultan,
1978, p. 110]. B cBs3u ¢ »tiim B. AOpaxam BBICKa3aj MPEIIIONIOKEHHE O TOM,
uyT0 (hyTyp | — 3amMcTBOBaHUE U3 CIABSIHCKUX S3BIKOB [ Abraham, 1989, S. 353,
364]. DO. Jlgifc mpenmonoxuia, 4To AaHHAsS (opMa BO3HHKIA IO aHAJOTHU
¢ gemckoii ¢opmoit Oyaymero Bpemenu [Leiss, 1985, S. 251]. Jannas Bepcus
npoucxoxaeHust Gpytypa I B HeMEKOM sI3bIKE CKENTHYECKH OLICHUBAETCSI MHO-
THMH UCCIIEA0BATENSIMH, OHAKO DSl apTyMEHTOB, MPUBOANMBIX ITPEACTaBHTE-
JSIMU TaHHOW TEOPHH, IMEIOT 1101 COO0H HEKOTOpPhIE OCHOBAHUSI.

OmnpeneneHHON BHEITHEH M CEMaHTHUECKOH OJIM30CTHIO 00Ia/Iat0T MIPE3EHC
B HEMEIIKOM SI3bIKE U ()OpMa HACTOSIIETO HECOBEPIICHHOTO BHJIA B PYCCKOM.
O6e (hopMBI IMEIOT CHHTETHIECKOE CTPOEHHE W HCTIONB3YIOTCS JUIS BEIPAYKCHUS
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OyIy1ero, XoTs X OCHOBHBIM 3HaUYCHUEM SIBIISCTCS 0003HAYCHHE HACTOSIIETO.
Tem He MeHee ymoTpeOieHue (pOpPMBI HACTOAIIETO BPEMEHH BMECTO Oymyrie-
r0 B HEMELIKOM S3bIKE PACIIPOCTPaHEHO 3HAYUTENIHHO OOJBILE, YeM B PYCCKOM.
OOBACHATHCS 9TO MOXKET, KPOME IIPOYETo, TeM, YTO (hopMa HACTOSIIETO BpeMe-
HH B PYCCKOM SI3bIKE 00pa3yeTcsi TOJIBKO OT IVIaroJioB HECOBEPIICHHOTO BHIA,
B HEMELIKOM K€ SI3bIKE IIPe3eHC 00pa3yIoT BCe INIaroJibl.

Yro xacaercst (HOpM MPOLISANIEI0 COBEPLICHHOIO BUIA B PYCCKOM SI3bIKE
nepdekxTa B HEMELKOM, TO OHU JIEMOHCTPUPYIOT, OXKaIy#, OoJblIe pa3Iuyui,
4YeM 00muX 4epT. B pycckoM si3bIke HCIONb30BaHHE (hOPMBI MIPOLICALIETO Bpe-
MEHH COBEPIIEHHOTO BUA JJIsI BEIPAXKSHUs OyIyIIero O4eHb OrpaHMYEHO, B TO
BpeMs KaK B HEMEIIKOM sI3bIKe (popMa repeKTa OTHOCUTENBEHO YaCTOTHA B 3Ha-
YEHHH 3aBEPIICHHOTO OyAyIIero WK MpeaecTBoBaHus B Oymymem. COmmkaeT
00e pOopMBI HATUYHE CEMBI 3aBEPIICHHOCTH:

[pomreniiee coBepiueHHoe: «Hy, 6ce 6cmanu, 6cmanu!y — cKoMaHo0san
Teopeuu [ Ynvmkas, 2009, c. 142].

Hepdexr: “Und vergiss nicht, wenn die alten Knochen wieder zusammen-
gewachsen sind, fahren wir zwei nochmal” [Hein, 2005, S. 312].

Urtak, pa3numyus MeXIy rpaMMaTHYeCKUMU CPEACTBAMHU BBIPaKECHHS Oyy-
I1IEr0 BPEMEHH KacaloTcsl B IIEPBYIO 0YePEeb TaK Ha3bIBAEMOI0 «a0COIIOTHOI0»
U «OTHOCHTENIBHOIO» ynoTpebnenus. B pycckom si3bike HeT auddepeHnuanum
($hopM 1o TaHHOMY NMPU3HAKY, B HEMELIKOM SI3BIKE CYLIECTBYET pacupeieeHue
aOCOJIIOTHBIX W OTHOCHTEJIBHBIX BPEMEHHBIX 3HAaYEHHH MEXIy [IaroJbHBIMU
¢dopmamu. Bropoe cyliecTBeHHOE OTIMYHE KacaeTcsi acleKTYallbHBIX Xapak-
TepUCTHK. B pycckoM si3bIke BpeMeHHbIe GOopMBI ¢ GyTypalbHOH CEeMaHTUKOH
HPOTHBOIIOCTABJICHEI 10 BUIY, B HEMELIKOM S3BIKE TAKOTO IIPOTHUBOIIOCTABIIE-
HUA HeT. Brpouem, HecMOTpsI Ha HalmM4YKe TEHICHIIMN COYeTaHMs KaK Ipe3eHca,
Tak ¥ ¢yrypa I ¢ maronamu npenenpHoOro cnocoba aeiictus, Gytyp I Bce xe
B OOJIBIICH CTEHEHH NPEAPACIIONOKEH K BEIPAKEHUIO JIIHTEIBHOCTH U MOBTO-
psieMOCTH AeicTBHS B OymylieM, HeXelH Npe3eHC. TPeThUM CyILEeCTBEHHBIM
OTJIMYHEM SBIISIETCS TO, YTO B PYCCKOM SI3bIKE (QyTypajbHOCTD BBIPAXKaeTcs Ipe-
UMYLIECTBEHHO (popMaMu, OCHOBHOE Ha3HAYCHHE KOTOPBIX — BBIPaKEHUE Oy-
JyILLEro, B TO BpeMs KaKk B HEMELIKOM SI3bIKE CHTYaLHs, CKopee, oOpaTHasi.

5. UcTOpuKO-KYJIBTYPHBbIE ACHIEKThI penpe3eHTaluy Oy1yiero BpeMeHu
[IprHMMas BO BHUMaHUE OOLIHOCTD SI3BIKOBOM CEMbH, IPEIIOIOKHM, YTO
pa3nuuus y rpaMMaTndeckux (opm ¢ ceMaHTHKOW OymyIero B pycCKOM U He-
MEIIKOM $SI3bIKaX C(hOPMUPOBAIIHMCH B XOJE SA3BIKOBOIT 3BOJIIOINH IO BIHUSHUEM
BHYTPUSA3BIKOBBIX 1 BHES3BIKOBBIX (DaKTOpPOB.
[IpumeuareneH TOT (akT, YTO OTHOCHTEIBHOE YHNOTPEOIEHHE IIaroibHBIX
(hopM “MeNO MeCTO B OOIIECIABIHCKU ITEpHOM, B KOTOPOM CyIIleCTBOBaa (op-
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Ma Oymymero 2-ro (wm Futurum exactum), BRIpa)kaBIIErocs COUYETAHUEM TIPH-
YacTHs MPOLIEAIIEr0 BpEMEeHH (Ha -b, -1d, -10) ¢ JTMIHBIMHA (hOpMaMH IJIaroia
0yoy. bynymee 2-e ynorpeOnsiiiochk NpeUMyIIECTBEHHO BO BPEMEHHBIX U yCIIOB-
HBIX TIPEATIOKEHHUAX A1 0003HAUCHUSI ACHCTBHS, KOTOPOE JOJDKHO MPEAIIECTBO-
Barh B Oyaymem npyromy aeiicteuto [yproBo, 2000, c. 302]. @opmsbl Oymye-
TO 2-0TO COXPaHATUCH B PYCCKOM si3bIKe BILIOTH A0 X VI Beka [Komecos, 2005,
c. 439]. OTtHOCHTETIPHOE BPEMEHHOE 3HAYCHHE UMENH Takke (HOopMBI mepeKTa
(mpenmecTBoBaHNE B HACTOAIIEM) M IUTIOCKBamIiepdekTa (TpeAiecTBOBaHIE
B npouuiom). Futurum exactum u rutrockBamIieppekT co BpeMEHEM HCUE3IIH U3
pycckoro s3bika. IlepdekT, kak H3BeCTHO, MOCTENIEHHO TPEe0OPa30BaICs B CHHTE-
THYECKYIO (JOPMY IMPOLIEAIIET0 BPEMEHH (BMECTO X0OUlb eCMb CTAIA TOBOPUTH
a xooun) [tpexep, 2005, c. 123], yTpaTHB I1aroi-cBA3Ky U OAEPIKaB «I00SIy»
B KOHKYPEHIIUH C APYTHMMH (POpMaMH MPOIIEIIIETO BPEMEHH.

VY1para gopM, BEIpaKarONIMX MPEAIIECTBOBAHNE, IIIJIa TApaLIeITbHO ¢ (op-
MHPOBAaHHEM KaTeropuu Buza. Elne B IpeBHEPYCCKHX TEKCTaxX 3HaueHHe Oymy-
IIEr0 BPEMEHH MOIJIO OBITh NPEACTABICHO (hopMaMy HACTOSIIETO BPEMEHH TIpe-
JeTbHBIX 1aronos. Mnes Oymymiero BbIpaxkanach Takke MOJAIbHBIMH IVIarOIaMH
CO 3HAYCHUSIMU TIOXKEJIAHUS WM HAMEPEHHUS (Xouio Ha 6bl umu) WK (Ha3uCHBIMU
IJIaroJIaMy THIIA HaubHy, umy, cmany [Komecos, 2005, c. 406—411]. Bnocnen-
cTBUH, Onarogapst pa3BUBLIEMYCS IPOTHBOIIOCTABICHUIO HECOBEPIIIEHHOTO U CO-
BEPILEHHOTO BHOB, 32 ()OpMaMH HACTOAIIETO0 BPEMEHN HECOBEPLIEHHOTO BHA
3aKpENMIOCh 3HAYEHHE HACTOAIIETO BPEMEHH, a ()OpPMBI HACTOSILETO BPEMEHH
COBEPILEHHOTO BHIA Hayall PEryJIsipHO BbIpaXkaThb Oymaymiee Bpems [Tam xe,
c. 506]. Pa3Butne aHaMATHYECKOTO OYIyIIETO BPEMEHH TaKKe CBSI3aHO C pa3BH-
THEM BHIOBBIX OTHOIIEHMH. Ero oOpasoBaHne MpONCXOANUT IMyTEM COCAMHEHHS
miarona 6y0y ¢ MHUHATHBOM IVIarojia HECOBEPIIEHHOTO BUIa. DopMupoBaHue
OymyIero BpeMeHH HECOBEpIICHHOTO BHma oTHocutcs K XI—XIV Bekam, a
IIIPOKOE PacIpoCTpaHeHHe OHO ToiydaeT ¢ XV Beka [[dyproso, 2000, c. 302;
Tpexep, 2005, c. 125]. B HemelkoM s3bIKe cuTyanus wHas. B obmierepman-
CKMI TIepHOJ W B Hadaje APEBHEBEPXHEHEMELKOIO Iepuoza ObUIO JIMIIb IBa
IJIarONIBHEIX BpeMeHH: Hactosee (Prisens) u nmpomrenree mpoctoe (Préteritum)
[PKupmynckuit, 2015, c. 247]. Bynymee Bpems nepeaBaioch IPEeUMYIIECTBEHHO
(hopmamMu TIpe3eHca WIH KOHCTPYKLIMSAMH ¢ MOIJIBHBIMU IJIarojamu. B npeBHe-
BEPXHEHEMEIIKOM Ha4MHAIOT (JOPMHUPOBAThCS aHAIUTHYECKHE (OPMBI MPOIIEA-
IIEr0 BpEeMEeHN: NMepGEKT U IIFOCKBaMIIEP(EKT, BbIPaKaBIIHNE B TOM YHCIIE OTHO-
CHUTENbHOE BpeMEHHOE 3HadeHue npemecTBoBanus [Sonderegger, 2003, S. 336].
Co cpenHeBepXHEHEMEIIKOTO Teproa HaunHaercs ¢opmupoBanue ¢yrtypa I, a
¢ XVIBeka— ¢yrypa II [Schmidt, 2004, S. 346]. Takum 0Opa3om, B TO BpeMst Kak
B PYCCKOM SI3bIKE HaOJIOIaeTCs CBEPTHIBAHMUE M 3aTEM IIOJTHOE BBITECHEHHUE TPaM-
MaTH4IeCKUX (POPM BPEMEHH C OTHOCHTEIBHBIM 3HAYCHNEM, B HEMEIIKOM S3BIKE,

21



m OFEN ACCESS HayuHbit ananor = Nauchnyi dialog = Nauchnyy dialog
L. ISSN 2225-756X, eISSN 2227-1295

Hao00pOT, NPOUCXOANT opMHpoBaHKe Takux GopM. B pesyibrare ceronHs B He-
MELIKOM SI3bIKE UMEETCS TPU BPEMEHHBIX (POPMBI, BBIPKAFOLIMX MPe/IIeCTBOBA-
HUe: nepQeKT, rockBammepdekT u ¢pytyp I1.

Ha cdopmupoBaBmiecss ¢ Te4eHHEM BPEMEHH PACXOXKIEHHS B CHCTEME
rpamMMarnieckux GopM QyTypasbHOCTH B PyCCKOM M HEMELIKOM SI3bIKaX OIpe-
JICTICHHBI OTIEYaTOK MOIVIM HAJIOXKHUTh OCOOCHHOCTH KYJBTYypBHl HOCHTEJEH
JIaHHBIX 5A3bIKOB. HecMOTpsI Ha TO, UTO CYILIHOCTHBIE XapaKT€PUCTUKU BPEMEHU
OOBIYHO BOCIIPUHUMAIOTCS JIFOJbMHU, HE3aBUCUMO OT UX HAI[MOHAJIBHOCTH, OH-
HaKOBBIM HJIH CXO’KUM 00pa3oM, HeJb3si HE OTMETHTh, YTO HAI[OHAJIbHAS KYJb-
Typa BO MHOTOM OIIPEJIENISICT BOCHPHITHE 0a30BBIX KOHIIENTOB, B TOM YHCIIE
u BpeMeHHU. CoIIacHO KPOCC-KyIbTYPHBIM HCCIE0BaHUSIM, B IEPBYIO OYEpPENb
paboram amepukaHckoro antponosora 3. T. Xomia, cymecTByIOT onpeiesieH-
HBIE TUIBI KYJIBTYp, Kaxaas U3 KOTOPBIX UMEET CBOU «SI3bIK BPEMEHN), BKIIIO-
YaroUMi B ce0sl )KU3HEHHBII pPUTM KYJIBbTYpPbI (YCKOPESHHBIH WM 3aMEJJICHHBIN ),
OTHOIIIEHHE K IUIAHHUPOBAHHIO, BPEMEHHYIO NEPCIEKTHBY (OpHEHTAIMI0 Ha
NpOLIOE, HACTOAIIEE WM Oynyliee) U JieleHre BpeMEHH («MOHOXPOHHASD) U
«TIONMXPOHHAs» cuctemMa BpeMeHn) [Kynukona, 2020, c¢. 113—116; Hall, 1959,
p. 23—41; Hall, 1976, p. 17—24]. AHanu3 THNOB KyJIBTYP, IPOBEICHHBIN BCIIE/
3a 3. T. Xomnom takxe E. A. Unbunckoi, JI. B. KynukoBoil u psaom apyrux
uccinenosareneit [Mnbunckas, 2017; Kynukosa, 2020], cBUAETENBCTBYET O TOM,
YTO Y HOCUTENIEH Pa3HBIX SI3bIKOB IOCTENEHHO PAa3BUBAETCS CBOM «A3BIK Bpe-
MEHN, NPOSBISIOMUICS B clIeNU(UIHOCTH HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO SI3bI-
koBoro MbleHus. Tak, coracHo JI. B. KynukoBol, npeactaBuTen HEMENKon
KyJIBTYypBl B OOJIBIIEH CTENEHU NEMOHCTPUPYIOT 4EePThl «MOHOXPOHHOW) CH-
CTEMBI BPEMEHH, COTTIACHO KOTOPOM JIEHCTBUS COBEPIIAIOTCS BCEra MOCIEN0-
BaTeJIbHO, OOJIBIIE MPOSBISIETCSI OPUEHTALMsI Ha Oy/Iyliee U, COOTBETCTBEHHO,
Oospliee 3HaUYEHHWE MpPUAACTCS IUIAHMPOBaHUIO. B cBOIO ouepenpb mpencraBu-
TENU PyCCKOM KyIbTYphl IPUHAJIEKAT CKOPEe «IOIMXPOHHOI» CHCTEME Bpe-
MEHH, B KOTOPOH HECKOJIBKO NEMCTBUI BIOIHE MOXET MPOU3BOIUTHCS ONHO-
BPEMEHHO, B MEHbIIIEH CTENEHH BBIpa)KCHa OpHEHTaunus Ha Oymyluee, a Iia-
HUPOBAHUE HE UTpaeT CTOoJIb 3HauuMol ponu [Kymukosa, 2020, c. 182—187].
HasBaHHBIE 0COOCHHOCTH B ONPE/ICIICHHOM CTENIEHN MOTYT OOBSICHUTD PSIJ pa3-
JIU4YUl B CTPYKType TEMIOPAIBHBIX CHCTEM COMNOCTABIISEMBIX S3bIKOB, HAPU-
Mep, HaJIM4YKMe B HEMEIKOM S3bIKE IVIaroJIbHbIX ()OPM C CEMAHTHKOM Ipeamie-
CTBOBaHUS U UX UCUE3HOBEHUE B PYyCCKOM si3bIKe. DOPMBI CO 3HAUECHUEM IpPe-
IIECTBOBAHMUS CIIOCOOCTBYIOT OOJIbIIEMY YIIOPSI0YMBAHHUIO TEMIIOPAIBHBIX OT-
HolIeHNH. B aToM cMbIcie cuctema Gpopm Oymyniero BpeMeH! HEMEIIKOTO SI3bIKa
OKa3bIBaeTCs ONMKe K TaKk Ha3bIBAEMOI «yHHMBEPCAIBHON MOJEIN BPEMEHHOU
cucTeMbl», pazpaborannoii O. Ecniepcenom n nopaborannoii I. Pefixen6axom,
BKITIOYAIONICH B ce0s 3HAUCHUA NP e a0y Ny ero, Oyaymero u mocie-
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oynymero [bomHapyk, 2018, c. 34]. (IlpumedaTeTbHO, YTO B HEMEIIKOS3BIU-
HOM HHTEpHETe 3a()MKCHPOBAHBI €AMHHYHBIE OKKa3HMOHAIBHO HCIIOIb3yEeMBbIE
tdopmbl «BoitHOTO (yTypa I» B 3HaueHun «mocneOymymee» (Viele Gegner,
mit denen Du spielen werden wirst, werden sich unfair verhalten) [Rothstein,
2013, S. 217], emie He BOMICAIIETO B TPAaMMATHKH HEMEIIKOTO si3bIKa). boiee
CephEe3HOE OTHOMICHHE MPENCTABUTENEH HEMEIIKOH KYJIBbTYPHI K INIAHUPOBAHUIO
B KaKOW-TO Mepe MOXET OOBSCHITH 3HAYNTEIHHO OONBIIYI0O BOCTPEOOBAaHHOCTh
B HEMETIKOM SI3bIKE ()OPM HACTOAIIETO BPEMEHH JUTS BBIpaXKEHHS OyTyIIero, He-
JKETIM B PYCCKOM SI3BIKE.

6. BriBoabl

IoxBons utor paccmorpenuio GopM OyayIIero BpeMEHH B PYCCKOM U He-
METIKOM $I3BIKaX, OTMETHM KaK CXOZICTBA, TaK M Pa3IMIus B X CTPOCHHH, CEMaH-
THKE ¥ yrnoTpebiaeHun. B o0onx s3pIkax MMEIOTCS JIBE rpaMMarndeckue Gop-
MBI, ¥ KOTOPBIX OyfyIee BpeMs sIBISICTCSI OCHOBHBIM 3Ha4E€HUEM, U IBE (POPMBI
C BTOPUYHBIM 3HaueHHEM (PpyTypaabHOCTH. B pycckoM s3bIKke B OTIAMYHE OT HE-
MENKOro ()OPMBI C OCHOBHBIM 3HaUeHUEM Oy/IyIero BpeMEHH SBIISIOTCS Han0o-
Jiee YaCTOTHBIMH M Pa3JINualoTcsl BUIOBBIMH XapaKTepUCTHKaMu. bynyiee co-
BEpIIIEHHOE OOJIbIIE aKICHTUPYET BHUMAHUE HA KOHEUHOH (ha3ze neiicTBust (unes
3aBEpIIEHHOCTHN), B TO BpeMs Kak Oy/yIiee HECOBEPIIEHHOE — Ha CPEJMHHON
(haze (BBIpaXXEHHE UIUTEIFHOCTH MO0 MUTEPATHBHOCTH) MM HAadaIbHOU (haze
(BeIpakeHHe MHXOATUBHOCTH). IIpu 3TOM 0COOEHHO BBICOKOH YaCTOTHOCTBIO
IIPU BBIpaKCHNUHU (DYTYpaIbHOCTH OTIMYAIOTCA (OpMBI OyAyIIEro COBEPILICH-
HoOro. POpMBI C BTOPHYHOM CEMaHTHKONW (DyTYpasbHOCTH UMEIOT OTPaHHYCHUS
B yNOTpeOJICHUH BBUAY TOTO, YTO 3HAUYEHHE OyIyIIEro NMEpeKINKaeTCs y HUX
C MepBUYHON ceMaHTHKON. [Ipu 3TOM HacTosIee HECOBEpIIEHHOE B OONbIICH
CTETICHN BBIpaXKaeT Oy/ylnee 3alUIaHMPOBAaHHOE, B TO BPEMs Kak IIPOIIEAIIee
COBEpIIeHHOe — Oy/ylnee nMIepaTnBHOE. B HeMeKoM sI3bIKEe TPEICTaBICHBI
JIBe TIapbl KOHKypupyromux Gopm: ¢ytyp I vs. mpesenc u gytyp Il vs. nepdexr.
Bropas mapa oTangaeTcst CeMaHTHUKOM NPENIIeCTBOBAHMUS B COUETAaHHH C CEMOU
3aBEPIICHHOCTH B OyAyIleM W MMEET HU3KYIO YacTOTHOCTh. lepBas mapa ciy-
JKHUT B MIEPBYIO OYEPEAb BHIPAKEHUIO O0JIee pacipoCTPaHECHHOTO a0COMIOTHOTO
Oymymiero. IIpu 3TOM cieayeT OTMETHTh 3HAUYUTENHHO OOJNBIIYI0 YaCTOTHOCTh
(hopm mpeseHca A BRIpaKeHMS OyIyIiero B cpaBHeHUH ¢ popmamu ¢yTypa I.
OOHapyX1BaeTCsl TAK)KE OINPEICICHHOE CXOACTBO B CEMAaHTHKE, CTPOCHUU U
B YaCTOTHOCTH MEXAy OyIyIInM HECOBEPIICHHBIM U GyTypoM I, ¢ oxHoil cTo-
POHBI, ¥ OyIyIINM COBEpIIEHHBIM U (DYTYpaJbHBIM MPE3EHCOM — C JIPYTOM.
B pycckoM si3bIke B OTJIMYHE OT HEMEIKOTO HET CIIeNHalbHBIX (opM ¢ ceMaH-
TUKOH npeamectBoBanus. OnHako Omaromapsi BUIOBBIM XapaKTEpPUCTUKaM BbI-
pa’KeHHE MPEALICCTBOBAHNS OJHOTO JEHCTBUS ApyroMy B Oymymiem Oeper Ha
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cebs1 popma OymyIiero cCoBepIIeHHOTO. BEIsSBIIEHNE CXOACTB U OTIMYHUIl CpaB-
HHBaEMBIX TPaAMMAaTHYECKHX (OPM IIO3BOJISIET IIOHATH OCOOCHHOCTH (PYHKIIHO-
HHUPOBAHHMS COIIOCTABIISIEMBIX S3bIKOB IIPH IKCIUTMKALIMHA CEMAHTHKU OyIyLIero
BPEMEHH, B TOM YHCIIE CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM CHENATh NPEATIONIOKEHUE 00
OIIPENIeNICHHOM CTETIeH! 3aBUCHMOCTH UCIIONB30BaHUS TpaMMaTHYecKux Hopm
BPEMEHH OT HAllHOHAJIBbHO-CIICHU(PHISCKUX XapaKTEPUCTUK KYIBTYPBl HOCHTE-
JIell PyCCKOro M HEMELKOTO SI3BIKOB.
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